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1.Vorwort

1. Bevor Sie die Duschkabine auspacken lberpriifen Sie die Verpackung auf eventuelle Schaden. Spatere Reklamationen werden nicht
anerkannt. Vor der Montage sind auch alle Teile auf Schaden und auf Vollstéandigkeit zu tiberprifen. Bei Problemen kontaktieren Sie
den Verkaufer bzw. uns zeitgerecht und Sie werden eine zufriedenstellende Antwort bekommen.
Etwaiger Glasbruch hat nichts mit Garantie oder Gewdhrleistung zu tun!

. Fir die Montage ist folgendes Werkzeug erforderlich: Wasserwaage, Bohrmaschine, Steinbohrer Schraubenzieher etc.

. Bei geprdgtem Glas oder Milchglas ist zu beachten, dass die glatte Seite nach Innen montiert wird.

. Die Montage sollte nur durch autorisierte Fachfirmen (z.B. Installateur) durchgefiihrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

. Es ist die beiliegende Aufbauanleitung einzuhalten, sollte es notwendig sein so sollten etwaige undichte Stellen mit Sanitérsilikon
abgedichtet werden.

v b wN

2. GEWAHRLEISTUNG:

Die Gewdhrleistung richtet sich nach den derzeitigen gesetzlichen Bestimmungen vom Kaufdatum. Von jeglicher Gewahrleistung sind
VerschleiRteile wie Beleuchtung, Sicherungen, Pumpen, elektr. Bauteile, Kartusche, Rollen usw. sowie Bauteile die auf Nachldssigkeit,
unsachgemafen Gebrauch, Abniitzung — durch falsche Reinigung, fehlerhafte Installation od. Montage, Wartung, Transportschaden,
Uberspannung ausgeschlossen. Samtliche Bauteile die auch bei der Montage zusammengebaut wurden, miissen immer selbst
ausgetauscht werden, auch z.B. Sicherungen, Bedienelemente, Kartuschen usw. wenn keine Gewdhrleistungspflicht vorliegt werden die
aktuellen Kundendienstsatze in Rechnung gestellt.

3. PFLEGEHINWEIS:

Die Duschkabine ist immer sauber zu halten um bakterielle Verunreinigungen zu vermeiden. Verwenden Sie nur milde, biologische
Reinigungsmittel (kein Azeton, Chlor, Ammoniak oder andere aggressive Reiniger). Reinigen Sie immer mit einem weichen Tuch nach. Aus
hygienischen Griinden empfehlen wir das einmal pro Jahr die Dichtleisten getauscht werden.

PROBLEMBEHEBUNG - FRAGEN & ANTWORTEN

Wasser lauft auBerhalb der Kabine auf den Boden

o Uberiifen Sie die Silikonfuge und silikonieren Sie bei Bedarf nach!

¢ Bei rahmenlosen Duschkabinen kdnnte ein Wasseraustritt bei Dauerbestrahlung mit der Handbrause entstehen.
o Uberpriifen die Dichtungen ob diese It. Anleitung am Glas angebracht wurden.

Die Chromteile weisen kleine eingebrannte Punkte auf
¢ Vermutlich haben Sie trotz der Empfehlungen der Gebrauchsanweisung andere Reinigungsmittel verwendet, die Azeton, Chlor oder
Ammoniak enthalten. Die einzige Losung ist, die beschadigten Teile bei lhrem Handler neu zu bestellen.

Die Tiir schlieBt nicht richtig

o Uberpriifen Sie zuerst die Befestigungen der Rollen. Sie haben oben Doppelrollen mit denen Sie die Tiiren einstellen kénnen. Die
unteren Rollen sind einfach ausgefiihrt jedoch ausklappbar. Bitte prifen Sie ob die Rollen richtig in der Flihrungsschienen gleiten.

e Moglicherweise ist das Profil auf der gesamten Lange der Glaswand nicht gleichmaRig festgedriickt. In diesem Fall driicken Sie es auf
der ganzen Lange gut fest.

¢ Moglicherweise stolRen sich die beiden Magnetpole der Magnetverschlisse ab. In diesem Fall entfernen Sie einen der beiden
Magnetverschlisse und bringen Sie ihn in der umgekehrten Richtung wieder an.

Sollten andere Probleme bei Ihrer Kabine auftreten wenden Sie sich an lhren Handler.
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1. FOREWORD

1. Before unpacking the product, please check if the packaging isin good condition without any damage.
Complaints of damage can not be accepted later. Before assembly, please also check if all parts are
included and are in good condition. If there is any damage or problem, please contact your dealer
immediately for a satisfying answer. Glass is not included in guarantee or warranty! Glass is not included
in guarantee or warranty !

The following tools are required for assembly: bucket, drilling machine and masonry drill screwdriver,etc.
With embossed glass or frosted glass, the smooth side shall be placed facing the inner side.
4. Installation shall be carried out by authorized companies or specialists only, otherwise the guarantee will
be void. (see note for the connection of water and electricity).
5. The enclosed assembly instructions must be followed, should it be necessary, any leaks should be sealed
with sanitary silicone. Furthermore, all screws, hose clamps, etc. must be checked for tightness and leek
proof. It could be loosened during the transportation.
2 . WARRANTY
The warranty is based on the current legal provisions upon the date of purchase. Any attached parts such as
lighting, fuses, pumps, electricity components, cartridges, rollers, etc. as well as components that are
negligible, improper use, damage — due to incorrect cleaning, false installation or assembly, maintenance,
transport damage, high voltage are excluded. All components that were also assembled during assembly must
always be replaced by yourself, including e.g. fuses, operating elements, cartridges, etc. When there is no
warranty, the current customer service rates will be charged.
3 .INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE AND USE:
The finished shower cabin must always be kept clean to avoid bacterial contamination. Use only mild,
biological cleaning agents (no acetone, chlorine, ammonia or other aggressive cleaning agents). Always
clean with soft cloth. For hygienic reasons, we recommend that the sealing strips are replaced once a year.
TROUBLESHOOTING - QUESTIONS AND ANSWERS
Water leeks out from the cabin to the floor
° Check the silicone joint and re-siliconize if necessary
° In the case of frameless shower cabins, water leaks when water continuously running against the walls of the cabin
* Checkifthe seals have been attached to the glass according to the instructions
The chrome parts have small brown dots
There is a possibility that instead of the recommended cleansers, you used other cleaning products containing
acetone, chlorine, orammonia. The only solution is to order new parts from your dealer to replace the damaged
parts.
The door does not close properly

° First check the fastenings of the rollers. You have double castors at the top with which you can

adjust the doors. The lower rollers are simple but can be folded out. Pleas check whether the
rollers slide correctly in the guide rails.

° Itis possible that the profile is not printed evenly over the entrie length oft he galss wall. In this
case, press it firmly all along the length.

° The two magnetic poles oft he magnetic locks may repel each other. In this case, remove one of the
two magnetic locks and reattach it in the opposite direction.

If you have any other troubles with your shower cabin, please contact your dealer
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1.ELOKESZULETEK

1.Kérjuk, hogy a csomag felbontasa utan, még az 6sszeszerelés elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy valamennyi rész/alkatrész hianytalanul és
sértetleniil megtalalhatd a csomagban. (Kiilon figyelmet szenteljen az liveg részeknek!) Barminemd hiany vagy sérlés esetén idében
értesitse viszonteladdjat vagy a Sanotechnik Kft-t. Utélagos reklamaciét nem fogadunk el.
Uvegkarra kizarodlag akkor vallalunk garanciat, ha azt a Sanotechnik Kft. altal megbizott szervizpartner okozza!

2.Az 6sszeszerelést csak a Sanotechnik cég munkatarsai vagy szakképzett szerel6k végezhetik. Szakszer(itlen beavatkozas és az Utmutatd
be nem tartdsa a garancia elvesztését vonja maga utan.

3.Az 6sszeszereléshez az alabbi szerszamok szlikségesek: furdgép, csillagcsavarhizé, vizmérték, mérészalag, ceruza, gydr(s villaskulcs

4.Szinezett, mintds vagy tejiveg esetén Ugyeljen rd, hogy a sima felllet keriljon belilre.

2.GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia a térvényileg elGirt id6tartam alatt, a vasarlas datumatdl kezdve all fenn.

Nem érvényes a garancia

- a kopd-forgé alkatrészekre, pl. gorgdk

- azon részekre, amelyek hibdja a vevd/felhasznalo hanyagsagara, nem szakszer(i beszerelésre, hasznalatra,
karbantartasra, illetve szallitasi sériilésre vezethetd vissza, pl. a diszitéelemek stb.

- kozvetett karok esetén, ha a hiba nem a termék gyartasi hibdjara vezethetd vissza, pl.: korrdzio és éltaldban véve minden
olyan ok, amely a viz tulajdonsagaibdl és a hidraulikus bekotések minGségébdl adodik

A kezelési utmutatd be nem tartdsa miatt bekovetkezett személyi sériilésekért vagy vagyoni karokért a gyarté semmilyen felel6sséget nem
vallal. Szakszer(tlen beavatkozas és az Utmutatd be nem tartasa a jotallas elvesztését vonja maga utan.

A termék szervizelését a SANOTECHNIK Kft. a jotallasi idS letelte utan is biztositja a torvényben elGirtak szerint. Ekkor a kicserélt
részek/alkatrészek, az elvégzett munka, valamint a kiszallas kéltsége a vevét/felhasznaldt terheli. A mindenkori kéltségekrél céglinknél
érdeklédhet.

3.KARBANTARTAS és TISZTITAS

A kabint mindig tartsa tisztan az esetleges bakteridlis szennyez&dés elkeriilése végett. Kizadrdlag karcmentes, nem vegyi tisztitoszereket és
puha kendét hasznaljon.

A szilikon vizvet6ket higiéniai okokbdl javasoljuk évente lecserélni.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

A kabinban ne haszndljon elektromos késziilékeket!
Gyermekek egyeddl, szulGi felligyelet nélkil nem hasznélhatjak a kabint.

FIGYELEM!--- FIGYELEM!--- FIGYELEM!

A végleges haszndlatba vétel el6tt végezzen a kabin minden funkcidjara kiterjedd probalizemet!
EllenGrizze, hogy minden csavart jol meghuzott és az ajtdk akadalytalanul mozognak.

PRAKTIKUS TANACSOK

Sziikség esetén a csatlakozasi pontokat a kifogdstalan tomitettség érdekében kivilrél szaniter szilikonnal fugdzza ki. A szilikonozés helyeit
felhordas el6tt tisztitsa meg a szennyezGdésektdl (viz, por, stb.) és zsirtalanitsa. Haszndlatba vétel el6tt gyéz6djon meg rdla, hogy a
tomitéanyag megszilardult. A nem megfeleld tomitésbdl adddod problémak nem képezik reklamdcio targyat.

Kérjik, ne iranyitsa a vizsugarat kozvetlenul a csatlakozési pontokra, a teljes vizzards nem biztositott.

El6fordulhat, hogy a furatok nem teljesen stimmelnek. Sziikség esetén kell§ koriltekintéssel, fémfurd segitségével furja utan- illetve Ujra
a furatokat.

HIBAELHARITAS - KERDESEK és VALASZOK

A kromozott részeken barna poéttyék jelennek meg
Valészinlileg nem tartotta be a kezelési Utmutatdban foglaltakat és maré hatasd (aceton, klér vagy ammonia tartalmu) tisztitdszereket
hasznalt a kabin takaritdsahoz. Az esztétikai hiba csak az érintett részek cseréjével orvosolhaté.

Az ajtok nem zarédnak megfelel6en
- Ellendrizze a gorgbk rogzitését! A felsd, dupla gorgbkkel tudja az ajtét poziciondlni. Az alsé gorgbk — az ajtok konnyebb
mozgathatdsaganak érdekében — kiakaszthatok. Kérjik, ellenérizze, hogy a gorg6k akadalytalanul mozognak a vezet8sinekben.
- Ellendrizze, hogy a magneses szilikoncsikokat teljes hosszaban, egyenletesen ratolta az ajtokra.
- Ellendrizze, hogy a magneseket megfeleld iranyban tolta ra az ajtokra. Sziikség esetén az egyik csikot forditsa meg, hogy
a két magnes ne taszitsa egymast.

Esetleges tovabbi problémaék esetén lépjen kapcsolatba keresked@jével/szerviziinkkel.
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1. Prefata

1. Tnainte de despachetarea cabinei de dus, verificati ambalajul pentru eventualele deteriorari. Plangerile ulterioare nu vor fi luate in
considerare. Thainte de efectuarea lucrérilor de montaj este necesaré verificarea integritatii respectiv a prezentei tuturor componentelor.
in caz de probleme, contactati vanzatorul sau pe noi si veti primi un rdspuns satisficitor.
Piesele din sticld sparte nu fac obiectul garantiei!

2. Pentru instalare sunt necesare urmatoarele unelte: bohrmasind, surubelnita in cruce, niveld cu buld de aer, ruletd, creion, cheie
reglabila universala

3.1n cazul sticlei serigrafate sau al sticlei mate, fata neteda trebuie montatd intotdeauna citre interior..

4. Lucrdrile de montaj si punere in functiune pot fi efectuate numai de cdtre firme autorizate (de exemplu instalator), in caz contrar
fnceteaza dreptul la garantie.

5. Urmati instructiunile anexate, daca este necesar, eventualele scurgeri trebuie sigilate cu silicon sanitar.

2. GARANTIE:

Garantia se bazeaza pe dispozitiile legale in vigoare la data cumpararii. De la orice garantie sunt exonerate problemele de uzura, cum ar fi
corpurile de iluminat, sigurante, pompe electrice,componente de etansare, cartuse, role, etc., precum si componente la care au survenit
defecte din cauza neglijentei, utilizarea necorespunzatoare, uzura aparuta din cauza curatarii necorespunzatoare sau cu substante acide
,alcaline sau corozive, instalare improprie, intretinerea, daune de la transport, supratensiune in reteaua electrica. In cazurile in care nu se
pot invoca termenii si conditiile garantiei,eventualele cheltuieli pentru efectuarea de reparatii ,deplasare si contravaloare piese de schimb
vor fi suportate de catre client / reclamant ,conform tarifelor comunicate.

3. Nota:

Cabina de dus trebuie sa fie intotdeauna curata pentru a evita contaminarea bacteriana. Utilizati numai produse de curatare biologice
(fara acetona, clor, amoniac sau alte substante de curdtare agresive). Curatati intotdeauna cu o carpa moale. Din motive de igiend,
recomanddm ca o data pe an sa se inlocuiasca garniturile de etansare.

PROBLEME - INTREBARI SI RASPUNSURI

Apa ajunge in afara cabinei

¢ Verificati imbinarile si siliconati daca este necesar!

¢ Pentru cabinele de dus fara profile metalice, pot apdrea scurgeri de apa in timpul jetului direct si continuu cu dusul de mana.
¢ Verificati garniturile pentru a vedea dacd au fost atasate la geam conform instructiunilor.

Piesele cromate au puncte mici negre sau pete
e Este posibil sa fi utilizat si detergenti care contin acetona, clor sau amoniac, in ciuda instructiunilor din manualul de utilizare. Singura
solutie este achizitionarea si inlocuirea pieselor deteriorate de la distribuitor.

Usa nu se inchide corect

¢ Verificati mai intai clemele de fixare ale rolelor. Aveti rotite reglabile pe partea de sus cu care puteti regla usile. Rolele inferioare ruleaza
dar sar din ghidaje. Verificati daca rolele se deplaseaza corect in sinele de ghidare.

* Este posibil ca profilul s3 nu fie comprimat uniform pe toatd lungimea peretelui de sticl3. in acest caz, apasati-I ferm pe toatd lungimea.

» Cei doi poli magnetici ai garniturilor magnetice pot fi inversati. in acest caz, scoateti unul din cele dou garnituri magnetice si rasturnati-I
la 180 de grade dupa care repozitionati-I pe usa.

Dacd aveti alte probleme cu cabina dvs., contactati distribuitorul.
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1.PREDGOVOR

1.Preden razpakirate izdelek preverite ali je embalaza mogoce poskodovana. Kasnejse reklamacije ne bodo priznane. Prav tako je
potrebno pred montaZo preveriti ali paketi vsebujejo vse potrebne dele za sestavo. V nasprotnem primeru se nemudoma obrnite na
prodajalca ali servis in dobili boste ustrezen odgovor.
Morebitne poskodbe stekla so izzvzete iz garancijskega jamstva!

2. Za montazo potrebujete naslednje orodje: krizni izvija¢, nastavljivi klju¢, vodno tehtnico in vrtalni stroj!

3. Pri toniranem ali mle¢nem steklu je potrebno biti pozoren na to, da je gladka stran montirana z notranje strani.

4. MontaZo samo lahko opravi le podjetje Sanotechnik oz. strokovno usposobljena oseba (npr. instalater) v nasprotnem primeru se
garancija ne prizna.

5. Ob montazi ravnajte po navodilih za postavitev. Transportne poskodbe in napake pri uporabi ali nepravilna montaza ter namestitev niso
zajete v garancijo. Voda lahko tudi izteka iz kabine, kadar Skropite direktno na steklene dele. Absolutno tesnenje pri tus kabinah ni
mogoce!

2.GARANCUIA

Podjetje Sanotechnik d.0.0. jaméi za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zaéne te¢i z izrotitvijo blaga
potrosniku. Izdelek bo brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo. Podjetje prav tako
jamdi, da bomo na vaso zahtevo, ¢e bo podana v garancijskem roku, na svoje stroske poskrbeli za odpravo okvar in pomanjkljivosti na
izdelku, najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Izdelek, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z
novim. Za Cas popravila vam bomo garancijski rok podaljsali. Garancija zacne veljati z dnem izrocitve izdelka, kar dokaZete s potrjenim
garancijskim listom in ra¢unom. Garancija velja na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije. Garancija ne izkljucuje pravic potro3nika,
ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija preneha zaradi neupoitevanja prilozenih navodil; malomarnega ravnanja z izdelkom; posega v izdelek, ki ga je opravila
nepooblaséena oseba; poskodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje osebe; poskodbe zaradi poplave, vlage,
poZara, udarca strele.

3.NAVODILO ZA VZDRZEVANIE IN UPORABO:

Redno vzdrzujte CistoCo tus kabine, saj tako preprecite nastajanje in razvoj bakterij. Za ciS¢enje uporabljajte samo blaga, biolosko
neoporecna Cistilna sredstva (brez acetona, klora, amoniaka ali ostalih agresivnih Cistil) in mehke krpe. Iz higienskih razlogov priporo¢amo,
da se enkrat na leto zamenjajo tesnila.

ODPRAVLJANJE NAPAK - VPRASANJA IN ODGOVORI

Voda iztreka iz kabine

e Preverite silikonske spoje in po potrebi silikonizirajte!

¢ Voda lahko tudi izteka iz kabine, kadar Skropite direktno na steklene dele in tesnila.
e Preverite tesnila in njihovo namestitev skladno z navodili.

Na kromiranih delih so se pojavili madeii
¢ Obstaja moZnost, da ste kljub priporocilom uporabljali Cistila, ki vsebujejo agresivna sredstva. Poskodovane dele lahko le zamenjate z
novimi.

Vrata se ne zapirajo pravilno

¢ Najprej preverite pritrditev in naleganja kolesckov v vodilih in nato opravite nastavitev le teh.
¢ Nepravilno naleganje vodila na stekleni steni. Potrebna je ponovna namestitev.

¢ Magnetna tesnila se ne sprimejo, kar je lahko posledica nepravilne namestitve magnetov.

V kolikor se pojavijo kakrsnekoli druge teZave kontaktirajte prodajalca oz. servisno sluzbo podjetja Sanotechnik.
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1.PREDGOVOR

1. Prije raspakiravanja artikla provjerite dali je ambalaza ostecena. Naknadbe reklamacije nece biti priznate. Prije montaze je potrebno
provjeriti da paketi sadrze sve potrebne dijelove za sestavlajne. U suprotnom primjeru se obratite prodavacu ili servisu te ¢ete dobiti
pravi odgovor.
Moguca ostecenja stakla su izuzeti iz garancijskog jamstva!

2. Za montazu trebate sljededi alat: krizni odvija¢, kljuc, libelu i aku odvija¢!

3. kod toniranog ili mat stakla je potrebno biti pozooran na to, da je glatka strana montirana unutarnje strane

4. Montazu samo moZe uraditi servis poduzeca Sanotechnik ili. struéno osposobljena osoba (npr. instalater) u suprotnom primjeru ne
priznaje se garancija.

5. kod montaZe ravnajte se po uputstvima za postavljanje. Transportna ostecenja i greske kod upotrebe ili nepravilna montaza te
namjestanja nisu uzete u garanciju. Voda lako moZe istedi iz kabine, kadr Skropite direktno na staklene dijelove. Apsolutno brtvljenje
kodtus$ kabinah nije mogoce!

2.GARANCUIA

Podjetje Sanotechnik d.0.0., jam¢i za svojstva ili besprijekoran rad u garancijskom roku koje te¢e s isporukom proizvoda potro3acu.
Proizvod ¢e besprijekorno raditi ako ¢e te ga upotrebljavati u skladu s njegovom namjenom. Poduzece Sanotechnik isto tako jamci da
¢emo na Vas zahtjev ako je predan u garancijskom roku, na svoje troskove preuzeti popravke i manjkavosti na proizvodu, najkasnije u roku

od 45 dana od datuma prijave okvara. Proizvod koji neée biti popravljen u tom roku mjenjamo sa novim. Za vrijem popravka produzujemo
rok garancije. Garancija poc¢ne vaZziti sa datumom isporuke te potvrdenim garancijskim listom i raunom. Garancija vrijedi na podrucju
Republike Hrvatske. Garancija ne isklju¢uje pravo potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti prodavaca za nedostatke u proizvodu.
Garancija se prekida radi nepostivanaj prilozenih uputstva;nemarnog rukovanja sa proizvodom; popravaka koja je uradila
neovlastena osoba; mehanicka ostecenja nastala krivnjomm kupca ili trece osobe; oStecenja radi poplave, vlage, poZara, udarca groma.

3.UPUTSTVA ZA ODRZAVANIJE | UPOTREBU:

Redovno odrzavajte Cistocu tus kabine, jer tako sprije¢avatenastajanje i razvoj bakterija. Za ciS¢enje upotrebljavajte samo blaga, bioloska
sredstva za CiS¢enje(bez acetona, klora, amoniaka ili ostalih agresivnih sredstava) i meke krpe. Iz higienskih razloga preporu¢amo da se
jednom godisnje zamjene brtve.

OTKLANJANJE GRESKI - PITANJA | ODGOVORI

Voda istice iz kabine

¢ Provijerite silikonske spojeve i po potrebi silikonizirajte!

¢ Voda i istice iz kabine, kada Skropite direktno na staklene dijelove i brtve
¢ Provjerite brtve i njihovo namjestanje sukladno s uputstvima.

Na kromiranim dijelovimasu se pojavile fleke
¢ Postoji moguénost, da ste upotrebljavali sredstva, koja sadrZe agresivna s svojstva. Ostec¢ene dijelove moZete zamjeniti s novim.

Vrata se ne zatvaraju pravilno

¢ Prvo provjerite pri¢vrséivanje i nasjedanje kotaci¢a u vodilici i zatim ih poprvite.

¢ Nepravilno naljeganje vodilica na steklenu stijenu Potrebno je ponovno namjestanje.
¢ Magnetne brtve se ne spajaju, jer su lako posljedica nepravilne montaze magneta.

U koliko se pojavljuju druge poteskpce slobodno kontaktirajte prodavaca ili poduzeée Sanotechnik.
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1.Uvod

1. ESte pred tym neZ sprchovaci kut vybalite, skontrolujte si balenie ¢i nie je poskodené. Na neskorsie reklamdcie nebude brany ohlad.
Pred montaZou musia byt vSetky diely skontrolované, ¢i si kompletné a neposkodené. Pri problémoch kontaktujte svojho predajcu.
Akékolvek rozbitie skiel nema nic spolo¢né so zarukou!

2. K montaZi je nutné nasledujlice naradie: vodovdha, vitacka, vrtak, skrutkovac, sanitarne silikon atd.

3. Pri vyraznych sklach alebo mlieénych sklach je potrebné poznamenat, Ze hladka strana je namontovana dovndutra.

4. Montaz smie vykonavat iba autorizovand odborna firma, inak zanikd zaruka.

5. Dodrzujte priloZzeny montazny navod, v pripade nutnosti netesné miesta presilikonujte.

2. ZARUKA:

Zdruka sa riadi platnymi prdvnymi nariadeniami od datumu ndkupu. Zo zéruky su vyriaté spotrebné ¢asti sprchovej kabiny ako je
osvetlenie, poistky, pumpy, elektr. diely, kartuse, kolieska rovnako tak diely, ktoré si poskodené nedbalostou, nespravnym pouzitim,
opotrebenim - v dosledku nespravneho Cistenia, nesprdvnej montaze alebo poskodenim pri preprave, prepatim.

Vsetky sucasti, ktoré boli zostavené pocas montaze, musi byt vidy tieZ vymenené samy. Poistky, ovladacie prvky, kolieska pod. Pokial
nebude poskytnuta zaruka, budu Uctované aktualne sadzby zékaznickeho servisu.

3. NAVOD NA UDRZBU:

Sprchovaci kat by mal byt vzdy udrziavany v Cistote, aby sa zabranilo bakteridlnej kontaminacii. PouZivajte len mierne biologické Cistica
(bez acetdnu, chléru, ¢pavku alebo inych agresivnych Cistiacich prostriedkov). Vzdy cistite makkou handri¢kou. Z hygienickych dévodov
odporucame, aby boli raz za rok vymenené tesniace listy.

RIESENIE PROBLEMOV - OTAZKY A ODPOVEDE

Voda vyteka z kabiny von na podlahu

¢ Skontrolujte silikénové Skary pripadne znova pretésnéte silikbnom!

¢ U bezramovych sprchovacich kabin by mohlo ddjst k netesnosti vody pri kontinudlnom prudeni z ruénej sprchy.
¢ Skontrolujte vsetky tesnenia ¢i boli upevnené na sklo podla ndvodu

Chromové diely maju malé spalené body
¢ Pravdepodobne ste napriek odporucaniu pouzitie neagresivnych Cisticov, pouzili iny Cistiaci prostriedok obsahujuci acetdn, chlér alebo
amoniak. Jedind moznost je objednat si poskodené diely u Vasho predajcu.

Dvere sa nezatvaraju spravne

o Skontrolujte najskdr upevnenie koliesok. Na hornej strane mate dvojité kolieska, pomocou ktorych mozZete nastavit dvere. Spodné
kolieska su jednoduché, ale sklopené. Skontrolujte, ¢i sa kolieska spravne posuvaji vo vodiacich listach.

« Profil nie je pravdepodobne rovnomerne stla¢any po celej dizke sklenenej steny. V tomto pripade ho pevne zatlaéte po celej dizke.

* Dva magnetické pdly magnetickych uzaverov mézu byt odpudzované. V takomto pripade vyberte jeden z dvoch magnetickych zamkov
a vymerite ho v opaénom smeru.

V pripade inych problémov sa obrétte na svojho predajca.



@D-@D-@D-@D-@-@-@-@-@-@

1.Uvod

1. Jesté pred tim neZ sprchovy kout vybalite, zkontrolujte si baleni zda neni poskozeno. Na pozdé;jsi reklamace nebude bran zfetel. Pfed
montazi musi byt viechny dily zkontrolovany, zda jsou kompletni a neposkozené. Pfi problémech kontaktujte svého prodejce.
Jakékoli rozbiti skel nema nic spolecného se zarukou!

2. K montaZi je nutné nasledujici ndradi: vodovaha, vrtacka, vrtak, Sroubovak, sanitarni silikon atd.

3. Pfi vyraznych sklech nebo mlé¢nych sklech je tfeba poznamenat, Ze hladka strana je namontovana dovnitf.

4. Montaz smi provadét pouze autorizovand odborna firma, jinak zanika zaruka.

5. DodrZujte pfiloZzeny montazni ndvod, v pfipadé nutnosti netésna mista presilikonujte.

2. ZARUKA:

Zdaruka se fidi stavajicimi pravnimi nafizenimi od data nakupu. Ze zéruky jsou vyjmuty spotfebni ¢asti sprchové kabiny jako je osvétleni,
pojistky, pumpy, elektr. dily, kartuse, kolecka stejné tak dily, které jsou poSkozeny nedbalosti, nesprdvnym pouZzitim, opotfebenim - v
dlsledku nespravného ¢isténi, nespravné montéze nebo poskozenim pfi prepravé, prepétim.

Vsechny soucasti, které byly sestaveny béhem montéze, musi byt vidy také vymeénény samy. Pojistky, ovladaci prvky, kolecka apod. Pokud
nebude poskytnuta zaruka, budou Uctovany aktualni sazby zakaznického servisu.

3. NAVOD NA UDRZBU:

Sprchovy kout by mél byt vzdy udrZovan v Cistoté, aby se zabrdnilo bakterialni kontaminaci. PouZivejte pouze mirné biologické Cistice (bez
acetonu, chloru, ¢épavku nebo jinych agresivnich Cisticich prostfedkl). Vidy Cistéte mékkym hadfikem. Z hygienickych divod
doporucujeme, aby byly jednou za rok vyménény tésnici listy.

ODSTRANOVANI PROBLEMU - OTAZKY A ODPOVEDI

Voda vytéka z kabiny ven na podlahu

e Zkontrolujte silikonové spary pfipadné znovu pretésnéte silikonem!

¢ U bezramovych sprchovych kabin by mohlo dojit k netésnosti vody pfi kontinudlnim proudéni z ruc¢ni sprchy.
e Zkontrolujte vSechna tésnéni zda byly upevnény na sklo dle navodu.

Chromové dily maji malé spalené body
¢ Pravdépodobné jste i pres doporueni pouziti neagresivnich Cisticd, poufZili jiny Cistici prostfedek obsahujici aceton, chlor nebo
amoniak. Jedind moznost je objednat si poSkozené dily u Vaseho prodejce.

Dvefre se nezaviraji spravné

¢ Zkontrolujte nejdfive upevnéni kole¢ek. Na horni strané mate dvojité kolecka, pomoci kterych mUzete nastavit dvefe. Spodni kolecka
jsou jednoduché, ale sklopené. Zkontrolujte, zda se kolecka spravné posouvaji ve vodicich listach.

¢ Profil neni pravdépodobné rovnomérné stlacovan po celé délce sklenéné stény. V tomto pripadé jej pevné zatlacte po celé délce.

¢ Dva magnetické pdly magnetickych uzdvér( mohou byt odpuzovany. V takovém pripadé vyjméte jeden ze dvou magnetickych zamku a
vymérnte jej v opacném sméru.

V pfipadé jinych problému se obratte prosim na svého prodejce.
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1. Npearosop

1. rlpe,CI,M Aa pa3onakosaTte ,D,yLLI-KaGMHaTa, nposepeTe ONaKOBKaTa 3a BCAKAKBU BUAMMU noBpean. I'Iocnep,Bau.l,M pPeKknamaumnun HAMa aa
61>,u,a1' npuemaHu 3a peneBaHTHU. I_Ipe,Cl,M CrnobsABaHeTo BCUYKM YacTu TpﬂﬁBa CbWo Aa 6‘b,£l,aT npoBepeHn 3a nospeaa U HaJIMYHOCT. B
cnyqaﬁ Ha I'IpOﬁl'IEMVI ce o6preTe KbM npoaaBava Ui KbM HaBpeme U e NoayyHnTe 3a40BOINTENIEH OTIOBOP.
Bcako CYYNEeHO CTbK/1I0 HAMAa HULWo 06I.I.l,0 C rapaHuuAa nam rapaHUmMoHHU ycnosuﬂ!

2. 3a MOHTaKa Ce U3UCKBAT CeHUTE MHCTPYMEHTU: HUBEAMP, 6OpMaLLMHA/KbpTay, OTBepTKa/BUHTOBEPT U Ap.

. rIpM pened)Ho UAN MaTUPAHO CTbKNO Tpﬂ6Ba Aa Ce BHMMaBa, MaaKaTta CTpaHa Aa € MOHTUPaHa BbTpe.

4. MHCTa/'IaLI,VIﬂTa TpﬂﬁBa Aa Ce N3BbpLIBa CaMo OT YyNb/IHOMOLWEHM cneunannsnpaHn C]JMpMVI/J'IMLI,a, npuTexasaliu Heo6xo,u,mmaTa
KBa/'IMdJMKaLI,MFI , BNpOoTUBEH cnyqaﬁ rapaHuuATa oTnaga.

5. Cne,u,BaﬁTe CTPUKTHO NPUNOKEHUTE NHCTPYKLKMU 32 MOHTAX, 1 ako e Heo6X0,£l,l4M0, 3anevaraliTe Bb3MOXHUTE TeYOBE CbC CaHuUTapeH

w

CUNNKOH.

2. TAPAHUMUA:

FapaHu,MﬂTa Ce OoCHoBaBa Ha ,D,eﬁcTBalJJ,MTe 3dKOHOBU U3UCKBAHUA N BNINU3A B CMNA OT AaTaTa Ha NOKyNKaTa. OT BCAKa rapaHuuAa otnaaat
4aCTKU KaTO ocBeTnieHUe, npeanasnutTenn, nomnu, enekTpuvyeCkn KOMMOHEHTU, KePaMUYHU TNaBU, POJKN N T.H., KAKTO N KOMMNOHEHTHU,
KOWUTO Ca npegmeT Ha He6pe)'KHOCT, HenpasW/Ha yn0Tpe6a, M3HOCBAHE - NOpaan HeNpPaBUAHO NOYNUCTBAHE, NoBpeaa NP UHCTaIMpaHe
UAN MOHTaX, NOAAPDBXKKA, NnoBpeaa Npu TPaHCNOPTUPaHe, NpeHanpexxeHune. BCMYKM KOMNOHEHTH, KOUTO ca MOHTUPAHU eJHOBPEMEHHO
Nno Bpeme Ha MOHTa»<a, Tpﬂ6Ba BMWHaru aa 6'b,£l,aT NnoAMEHAHM MO CbLWMA HAYUH BKAKOYNTE/THO KEPAMUYHN TNaBun, npeanasnTenn, U T.H. ako
He Ca npegMeT Ha rapaHUMOHHO 3a4b/1XKeHune, We 6'b,£l,aT TaKCyBaHU NO TeKywunTte Tapmbm 3a 06CJ’Iy)KBaHe Ha KNNUEHTU.

ﬂ,yLI.I KabuHaTa BUHaru Tpﬂ6Ba Aa ce noaAabprKa YMCTa, 3a fa ce nsberHe 3amMmbpcABaHe C 6aKTepMM. M3non3saiite camo NneKu, 6uonornyHm
novyncTeallu npenapatun (663 dALEeTOH, X/10P, aMOHAK UAU 4pyrn arpecuBHM NOYNCTBALLK npenapam). BuHaru nouncreanTe c meka Kbpna.
Mo XurmneHnyHn NPUYNHM NpenopbyYBame BEAHDBXK rOAUWHO Aa Ceé CMEHAT 3anedyaTealyuTe JIeHTU.

OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMU - BbIMPOCU U OTTOBOPU

Bo,ana Teye n3BbH KabuHarta A0 3eMATa

¢ [poBepeTe cuanKoHoBaTa dyra u gobaseTe CMANKOH, aKko e Heobxoaumo!

¢ 3a ayw KabuHM 6€3 pamKM MOKe A3 MMa U3TUYaHE Ha BOAA NPU NPOLABNKUTENHO HACOUEHO MPBCKAHE C PbYHUA AyLL.
¢ [lpoBepeTe yNAbTHEHMATA, 33 Aa BUAMTE A3/IN Ca MPUKPENEHUN KbM CTbK/IOTO CNOPES, UHCTPYKLMUTE.

Yactute OT XpOom MMaT ManKu U3ropeHn TOUKHU

® Bbnpeku MHCTPYKLUMMTE ynoTpeba n npenopbKuUTe 3a U3MNON3BaHE Ha ONpeAesieHn NpenapaTi MoXKe Aa CTe U3MNOoA3Bau APy
NOYMUCTBALLM NPenapaTtH, CbAbpKallyM aLeToH, XI0p UK aMOHAK. EAMHCTBEHOTO pelleHre e Aa NopbyaTe OTHOBO NOBPEAEHUTE YacTU
B MarasuHa.

BpaTaTa He Ce 3aTBapA NpasuiHO

¢ [1bpBO NPOBEpPETE KPENeXHUTE eNIEMEHTU Ha POSIKUTE. imaTe ABOVIHW PONKM, B TOPHATA YacT, C KOMTO MOXKEeTe Aa NocTaBuTe BpaTUTE.
[JonHuTe ponku ca no-o6UKHOBEHU, HO ca peryaupyemu. Mons, npoBepeTe Aanv POAKUTE Ce MAb3raT NPaBWU/HO B HanpasisBalmTe
pencu.

¢ [poduntT moxe Aa He 6ble PaBHOMEPHO NOCTAaBEH/BAA3BA MO LANATA Ab/IXKMHA Ha CTbKAOTO. B TO3M cnyyaid npuTUCHETE 34paBo no
uanaTa gbMKUHA.

e [iBaTa MarHWTHW NONKOCA HA MAarHUTHUTE Kamavyku MOraT Aa ce oT6NbCKBAT. B T03M ciyyait npemaxHeTe eauH OT ABaTa MarHUTHW 6paBu
1 ro noctasete ¢ ob6paTHa Nocoka.

AKO Bb3HUKHAT Apyru I'IpOﬁl'lEMM C BawaTa Ka6m-|a, CBbpiKeTe ce C Aunbpa.
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